AQASDPIS S POUOBAMI 4 SLUVENSKOMLADINO

Stev, 8. V LJubIJani 1 avgusta 1885 Leto XV

Vesele poditaice.

@)j z Bégom Sola, sveti kraj! Vam knjige mrtve mir zdaj dam,
Vestl zapudtam te seddj. Saj kar povéste, vse %e znam.
Ko v rojstno se podajam vas, Poslej bom gledal kras evetic
Sreé utriplje mi na glas. In pévanje poslual ptic.

V to sobo ved pri%el ne bom, In vam, tovdridi, roké

Saj vsa dolina moj bo dom. Naj stisnem danes.Se v slové;
Utilnica prostorna bo Juhé! saj jutri jo poddm
Dobrava in poljé plodnd. Ocetu, materi, sestram.

A zdaj urné ko pti¢ zletim,
Da duh doméd si poZivim.
Cez meseca se vrnem dvé,

Ce Bog Zivljenje, zdravje dé.
F. Krek.
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Zaupaj na Boga.

¥ Evropi je zemlja, ki se imenuje Savojska. Tu so velike goré in

brdine, sezajote visoko pod oblake. Na obronkih teh visokih gord
SS=oarivi jako prijazna Zivalica, ki jo svizea ali marmotico imenujemo.
% Ta Zival je malo velja od domalega zajea, smefna je in miroljubna.
UboZni Savojardi zalezujejo posebno mlade svizce, ki se hitro privadijo
¢loveka, sluajo ga in se nauté mnogovrstnih umeteljnosti, recimo: ob
palici po dveh nogah hoditi, plesati in plezati. Kadar je svizec dobro izuten
izroti ga Savojard svojemu sinku, kateri gre Z njim po daljnem svetu, da ga
kaZe ljudem za majhen dar.

V nekej dolini med refenimi visokimi gorami je stala kota, v katerej
je Zivela uboga mati s Sestero otrotii. Ote jim je umrl pred nekoliko meseci
in v hidi je vladalo veliko siromastvo. Hrane niso imeli druge, nego korenine
in jagode, katerih so si otroci nabrali po gozdu. Postelja jim je bila mehek
mah in odeja stare, raztrgane cunje.

Ubodtvo je postajalo vsaki dan vedje. Zatorej refe necega dne mati
najstarejemu sinu: ,Gregoréek! ti si zdaj vZze toliko odrasel, da si lehko
sam poiSte§ kruha. Ulovi si svizea, nau¢i ga kacih mojstrij in pojdi Z njim
po svetu. Bog naj bode s teboj in te naj hrani!“

Gregortek je slufal in storil, kakor mu je rekla mati. Kadar je naudil
svizea nekoliko malih umeteljnosti, dejal ga je v lino omarico, a omarico
preko rame, in hajdi v &iroki svet, kjer si je mislil toliko pridtediti, da bi
tudi ubogej materi mogel poslati po kak novéit. Materina Zelja je bila, da
bi %el v Svico, kjer so dobri in usmiljeni ljudjé ter bi ondu izvestno dobro
zivel s svojo Zivalico. Ali Elovek misli, a Bog obrne.

Kadar je bil Gregorek na potu v Svico, srefal je razhojnike, ki so ga
takoj prijeli in pri sebi obdrZzali za postreznika razbojnitkemu vodju. —
Zna se, da je ubogi Gregortek jokal, tresel se od strahii po vsem Zivotu
ter prosil, da bi ga izpustili, ali zaman je bilo vse, moral je Z njimi. Naposled
se je udal v svojo bridko osodo in rekel sam v sebi: ,Zaupaj na Bogd in
tiho bodi.*

Ni %e minulo mesee dni, in Gregoréek je pobegnil s svojim svizeem iz
razhojnidke jame. Kam naj se podd zdaj? V Svico si ne upa, ker bi ga
mogli razbojniki na tem potu zopet vjeti, zatorej jo udari rajie na Franeosko
in to paravnost v glavno mesto Pariz.

Také potujoé, moral je mnogo stradati, glad in Zejo prebijati, ali kon&no
je vender prifel zdrav in krepik tji, kamor ga je gnalo sreé. PriSedsi v
Pariz, ustavil se je na ogla kake Zivahne ulice ali kakega Setalidca, in svizee
je moral kazati svoje mojstrije. S tem si je komaj toliko zasluZil, da je borno
prezivel sebe in ubozega svizca.

Necega dne mu oboli svizee, ter za dve, tri ure tudi pogine. To je bila
velika nesreta za ubozega Gregorika. Kam hote zdaj iti? Kako si sluiti
vsakdanjega kruha? Zalosten in potrt je stal poleg neke svetilnice na ulici in
premigljeval svoje hudo stanje. Ali vender mu ne sklone duh ter sam v sebi
tiho refe: ,Zaupaj na Bogd, on ti pomore!“
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In res! také stojeé skoraj celo uro, spomne se, da mu je treba poiskati
si kakega dela. ObriSe si z roko objokane ofi ter ravno hofe iti, kar stopi
pred njega nek gospod, kateri ga vprasa, kaj mu je, in zakaj je tako Zalosten ?
Gregortek mu s solznimi otmi takdj pové o svojej velikej nesreéi.

»Ubozéek !“ rete gospod, ,jaz sem dimnikar iz te ulice; ako ti je vSeé,
u¢i se mojega rokodelstva in dobro se ti bode godilo. Pojdi z menoj, vse
potrebno hotem storiti, da bode§ mogel Ziveti.“ :

Da-si Gregortek ni nikoli Zelel dimnikar biti, ker je vedno obZzaloval
¢roe, sajaste detke z metlico in lestvico preko rame, vender se je zdaj odlo¢il,
izuliti se dimnikarskega rokodelstva. Nekako boje¢ je Sel z gospodom dimni-
karjem. VZe naprej se je bal temnih in zamazanih dimnikov, bal se je tudi
visocih streh, po katerih se bode mogel spenjati.

Kadar sta prisla domov, takoj je dobil staro, zelé zakrpano dimnikarsko
obleko, metlieo, strugalo in male lestvice. Komaj se je preoblekel, vie je
moral z drugim mladim dimnikarjem na odloteno mu delo. Od sih dob so
nastali jako zalostni dnevi za ubozega Gregortka.

Ta mladi dimnikar je bil zelo brezvesten ¢lovek. Kadar koli je kaj
rekel ali pokazal, takdj je moral Gregortek vse znati. Ako si ni mogel vsega
zapomneti, grdo ga je psoval in pretepal. Domatemu psu se je mnogo bolje
godilo, nego li ubozemu Gregor&ku.

Ali to %e ni bilo najvedje zlo; % mnogo vedje zld ga je doletelo. Necega
dne je ometal dimnik, in ravno je hotel iz dimnika doli; prosi zatorej mladega
dimnikarja, da bi mu pristavil lestvico. Ali ta zavpije nanj: ,Pojdi doli brez
lestvice!“ Ker Gregortek tega ni hotel storiti, zagromi dimnikar nanj: ,Lopov!
ako mi ne gres takdj doli, razbijem vso to metlo ob tebi na tiso¢ koscev.“

Zna se, da je ubogi defek moral slufati temu povelju mladega dimni-
karja, ali jojmine! — Ko je skoéil na kaména tla, zlomil si je nogo, ter se
zatel na ves glas jokati in bridko vzdihovati. Mlademu dimnikarju se ni
Gregoréek prav ni¢ smilil; smijal se mu je in dejal: ,Prav ti je, zakaj si
tako neroden ! Potem ga je prijel pod pizduho in peljal domév. Poslali so
po zdravnika, kateri pride, obveze mu nogo ter ostro ukaZe, da gre v posteljo.
Sest tednov je moral sirota Gregortek mirno lezati zgoraj na podstresji v
jako slabej postelji. Nih¢e ni prisel k njemu razven zdravnika, kateri ga je
sem ter tja nekoliko pregledal. Da se ga ni usmilila stara kuharica, ki je
bila v hidi, umrl bi bil ubogi Gregortek od gladi in Zeje. Cisto sam v ozkej
in nizkej sobici zgoraj pod streho spomnil se je veckrat svoje ljube matere,
bratov in sestric, ki so Ziveli domd, in katerim je morda Se tezje bilo nego
i njemu, kadar so mislili na to, da njihov ubogi Gregortek, Bog si ga vedi
kje v Sirokem svetu, prav siromasno in nesretno Zivi.

Gregortek zopet ozdravi. Ali le potasi in jako oprezno je moral stopati
na zlomljeno nogo. Nu glej nove bridkosti! Gospodar mu rece: ,Gregortek,
pojdi zdaj, kamor te je volja, jaz te ne morem dalje rabiti pri svojem dimni-
karskem opravilu.

Gregortek otide. Kam? Tega niti sam ne vé — iz jednih ulic v druge.
Nihée se zanj ne briga. Glad ga muti, da niti stopinje ne more ve¢ dalje.
Njegovo vze od bolezni slabo telo je zdaj $e bolj oslabelo. Ne preostaje mu
druzega nego prosjaciti. Zatorej stopi takéj v prvo najlepSo hiSo onih ulie,

8*
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potrka na vrata, katera se odpré in v ve%o stopi bleda, vrlo lepo obletena
gospa z objokanimi ofmi. ,Kaj bi rad ?“ vprasa ga gospd.

»0 predobra gospi,“ zajecljd Gregorlek, ,prosim vas samé za koStek
kruha, ker sem vZe ves iznemogel od prevelike gladi.“

Gospd resno pogleda siroma¥nega in raztrganega detka. Njegovo bledo,
ali zel6 prijazno lice uZali se plemenitej gospéj globoko v srce ter rete:
,Pojdi sirota v mojo sobo, dala ti bodem jesti, kolikor Zelis.

Gregortek plaho stopa za gospé v njeno prekrasno sobo. Kadar sede,
yprafa ga gospd, kdo je, od kod je in kako je sém pridel. Gregortek takoj
pové vse, kako se mu je godilo od 6nega Casa, kar je 8el iz hiSe svoje uboZne
matere. Ko je vse to pripovedoval, solzilo se mu je oko, posebno, kadar je
kaj omenil o ljubej materi, katera dale¢ od njega morda Se mogo vet hudega
prenafati mora.

Kadar je bil vze vse povedal, prijela ga je gospi za roko in mu rekla
s solzami v oteh: ,Uboga sirota! Vidim, da si mnogo mnogo prestal, a poleg
vsega svojega trpljenja, drZal si se &vrsto kakor skala. Od sih dob se ti ne
bode vet treba muéciti po svetu. Jaz nimam otrok, in pred nekoliko tedni
mi je umrl moZ v vojski proti sovrazniku, ter sem tako ostala sama na svetu.
Od denes pa bodi ti pri meni; Zal ti ne bode, ker hofem vedno delati na to,
da se ti bode dobro godilo.“

Gregorfek ni vedel, ali so sanje ali je resnica, kar vidi in Cuje.
Nikakor ni mogel razumeti svoje neizmerne srete. — Iz zatetka se mu je
zdelo vse to samé Sala. Ali gospd se ni falila, nego resno je mislila na vse
to, kar je bila Gregortku rekla. Se tist dan je dobil Gregortek novo obleko,
ki je bila tako lepo in ukusno narejena, kaker$no nosijo samé najbogatejsi
ljudjé. Druzega dne se je vze vozil z gospé v prekrasnej kotiji po najlepsih
Parizkih ulicah.

Gregortku se je zdelo, da je v nebesih, ali vsaj v raji. Za vse to, kar
mu je plemenita gospi dobrega storila, bil je Gregortek tudi v resnici zelo
hvalezen, ter si je vedno prizadeval, da bi gospéj, bodi si s tem ali 6nim, kako
veselie napravil. Zato ga je pa tudi gospd vsaki dan bolj ljubila. Sedem let
sta gospd in Gregortek Zivela v najvelej sreti. Po vetkrat je Gregortek pisal
svojej ubogej materi, in dobra gospi je vselej listu priloZila nekoliko denarja
v pomo¢ sirote matere in njenih otrok. Po pretefenih sedmih letih je umrla
plemenita gospd. Kadar so oporoko razpecatili, bralo se je v njej: ,Gregortek
bodi naslednik vsemu mojemu premoZenju!*

Bilo je poletje. Doline in gore Gregortkove domovine so bile v najlepSem
zelenji in pisanem cvetji. Na jednem hélmeu re¢enih dolin je e vedno stala
ona siromasna kota, iz katere je bil nekdaj Gregoréek s svojim svizcem otifel v
beli in Siroki svet. Mati, njegovi bratje in sestre so $e zmirom Ziveli v tej
hornej koti.

Necega vetera, ko je bilo solnce vze blizu svojemu zatonu, obstala je
pred koto prekrasna koCija, v katero sta bila vpreZena dva lepa bela konja.
1z kotije skoti mlad gospod, kateri jo také] mahne v koto, ali ugledavii starico
mater v veZi, vrZe se jej v maroCje, pritisnivii jo na svoje vrote mladeniske
prsi. Bil je to Gregortek, kateri je za toliko let zopet jedenkrat ugledal svojo
dobro ali ubogo mater.
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Kadar so se vZe vsi objeli in poljubili, re¢e sin: ,Blagor &loveku, kateri
zaupa na Bogd. Ako bi ne bil jaz priSel med razbojnike, ne bilo bi me v
Parizu. Ako bi mi ne bil poginil svizee, bi jaz ne bil nikoli dimnikar. Ako
bi ne bil dimnikar, ne bil bi si zlomil noge. Ako bi ne bil postal prosjak,
bi ne bil pri%el v hiSo 6ne plemenite gospé, pri katerej sem nasel svojo in
vafo sreo. Takd nas ljubi Bog pelje skozi siromastvo in trpljenje do veselja
in premoZenja. Zatorej blagor ljudem, kateri zaupajo na Bogi.“

Vrli mladeni¢ Gregor je e nekoliko dni ostal tukaj. Za nekoliko dni
pa je vzel mater, brate in sestre s seboj v Pariz, kjer so skupaj Ziveli mnogo
mnogo let v prekrasnej hisi zadovoljni in sreéni. Prelozil Ivan T.

_—

Kratke ¢rtice o zaslugah sv. Cirila in Metoda za slovensko
knjizevnost.

Slisimo, da nam govoré v
nalih jezikih veli¢astna dela
Boizja. Dej. apost. IL. 11.

No& paganstva je razpenjala svoja krila nad starimi Sloveni, nasimi
pradedi. A povésila je no¢ svoja krila pred krasno jutranjico, ki je razsipala
zarke izhajajotega solnea. Ta jutranjica je bila sveta dvojica, brata Ciril in
Metod, ki sta usula nasim oletom Zarke soln¢ne lu¢i — Iuéi Kristove vere.

Kakor zlatoobrazno solnce raztrese svoje Zarovite trakove po materi
zemlji, také je usipal Kristov kriz za nasih blagovestnikov starim Slovenom
In¢ vefne resnice in ndrodne omike.

In kaj sta nam prinesla sveta brata, da ju ne moremo nikdar dosti
pocastiti in se jima zahvaliti?

Prinesla sta nam pravo vero in narodno omiko — in to je vse. Kaj bi
bili mi brez njiju? Kakor dan brez solnea, kakor suho polje brez blagodejnega
dezja; no¢ paganstva in neolike bi tlacila stoletja nas in nase brate.

nPrava vera je lu¢ in materini jezik je klju¢ k zvelitavnej narodnej
omiki,“ to so zlate besede blagega vladike.

Ciril in Metod sta 6na slavna dvojica neprecenljivih zaslug, ki je prinesla
to lué svetd — vero Kristovo, ki je odprla s kljutem uhod narodne omike
— 8 kljutem materinega jezika.

In ti, dragi Citatelj, poboZni Slovenec, iskreni Slovan, e premislja§ in
takas? Upogni svoji koleni k zemlji in vzdigni svoje o¢i k nebu, tja kjer
svetiti dve zvezdi slovanski, tja kjer zreta vie tisot let obraz Gospodov naga
verovestnika Ciril in Metod.

&
& &

Kaj je gnalo sveto dvojico iz draZestnega Carigrada na teZzavno pot
v veliko-moravsko drZavo Svetopolkovo in slovensko Panonijo Kocljevo? Morda
li slava in ¢ast? Nikakor ne. Sveta modrijana sta bila vzviSena nad posvetno
slavo in prazno Castjo; njiju znataj je bil &ist ko ribje oko, in njiju namen
dobroten in vzviSen nad zemeljskimi stvarmi. Gnala ja je ljubezen in le
ljubezen do vere Kristove in neukih Slovanov, ki so %e tavali ve¢ ali menj v
témi paganstva in hrez omike. Jedino pravi nauk Zveli¢arjev sta hotela
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vsaditi na zahodu Slovanom in sta ga tudi vsadila; kajti vie za svojega
mutnega delovanja sta videla seme, ki je pognalo zlato klagje in plodilo nauk
veéne resnice.

Ali nafa verovestnika nista sadila na nerodovitej zemlji, kakor so delali
nemski duhovniki pri tedanjih Slovanih. Paé¢ so oznanovali ti nemski iritelji
kri¢ansko vero mej Sloveni, ali njih seme je bilo brezvspesno, ker ga niso
znali saditi. Njih namen ni bil plemenit; kajti z vero nadega Gospoda so si
prisvajali tudi posvetno gospostvo nad njimi in vera jim je bila samé sredstvo,
s katerim so nalagali na&im pradedom velik davek in muéno tlako; za nemskim
dubovnikom je stal tudi nemski vojak. Nemski sve¢eniki so le malo ali ni¢
umeli slovanskega jezika, usiljevali so Slovanom s Kristovo vero tudi latinsko
obredje, prestvarjali so je s silo v Kristjane. Kaké je vender mogel biti pri
takih oznanovalcih uspefen napredek v veri kriCanskej?

Vse drugade sta delala grika brata. Preprifana sta bila, da se more
vera uspesno razvijati na podlagi narodnme in samé narodne omike. In s tem
sta zadela pravo struno uspeha in napredka. Predno sta se napotila ozna-
novat kriz Zvelitarjev, izumil je Ciril &rkopis, ki bi ugajal slovanskemu jeziku.
In ustvaril je modrijan azbuko, kakerfne po njem #e ni iznaSel nihde, da bi
imela toliko znamenj za tako razne glasove bogate slovanifine, da-si smo
imeli vZe mi Slovenci toliko raznih &rkopisov, od kar se je pritela knjizevnost
novoslovenska. Da bi imeli Slovani vie prej kako pisavo, tezko je dokazati,
da-si mnogi mislijo, da so pismena, ki se imenujejo glagolska, vie pred
Cirilom bila v rabi. A Ciril je izumil najbolj na podlagi grikih ¢rk popolnem
novo azbuko, kojo danes zovemo glagolico. Tmamo pa Se drug érkopis iz
onega tasa, ki ga imenujemo cirilico. Ta se razlikuje mnogo od glagolice,
znatno je lepSa in Eistejfa in je jako podobna grikemu trkopisu. Ote tej
cirilici pa je sv. Klemen, jeden izmed uéencev Metodovih, ki so po smrti
svojega vladike (v 6. dan aprila 885. 1) beZali iz Veliko - Moravske preko
Dunava na Bulgarsko, kjer je daroval vZe pokristjaneni Boris in kjer so
ustanovili zlato dobo staroslovenske knjiZzevnosti.

. Ustvarivsi primerno azbuko, mislil je Ciril najpred na prelaganje sveto-
pisemskih, bogoslovnih in liturgijskih knjig na slovenski jezik, s katerimi bi se
okoristili mnogobrojni a neuki Sloveni, kar jim niso mogli podati nemski in
vladki verovestniki. Kajti, ako sta hotela neveste Slovene podulevati in raz-
vijati v veri, bilo je neizbeZno potrebno, da sta je podutevala v njih materinem
jeziku in v domatem jeziku pisanimi knjigami. Da bi se pa Sloveni ne
umikali nerazumljivej latin&¢ini pri raznih eerkvenih obredih, gledal je sbsebno
pa to, da jim preskrbi razven slovenskega evangelja tudi obredje slovensko,
liturgijske in druge bogoslovne knjige. Také je sv. Ciril pripravil svojim
ovéicam vse najpotrebnejfe knjige (855 —869), pel maSo slovenski, uéil in
propovedoval v njih materinem jeziku. Pomo&nik pa mu je bil brat Metod,
Velikomoravski  Panonski vladika, ki je zateto delo prerano umrlega brata
(v Rimu v 14. dan svetana 869. 1.) nadaljeval in sijajno dovriil (868 —885).
A ne samé Kristovo vero sta ntila in pisala knjige, zidala sta tudi cerkve in
ustanovila utilnice, iz kojih so izidli izborni néenci, kakor: Gorazd, Klemen,
Naum, Angelarij, Sava. (Konec prihodnjic.)
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Odeta Cakajo.

Piri Metezi so danes kaj dobre volje. Vsi ofroci so bili vZe na vse zgodaj
po konci in skakanja in nagajanja in smijanja ni bilo ne konca ne kraja
vie ves dopéludne. In kdo bi ne bil vesel danes, ko se vrné domoév
ote, katerih vze od jeseni sém niso videli. To je dolga za mlade ljudi,
kaj né, otroci? Saj 8e, ako oleta samé jeden dan ni domov, otroci ne mogd
dotakati vrnitve in ves popéludne hodijo popradevat mater, ako vie skoraj
pridejo ljubljeni ofe. MeteZevi otroci so pa danes sami domé, kajti mati so
8li oCetu do mesta naproti. Anica je postala vie brdko dekle in marsikaj so
" jej mati lahko izrotili, kajti vsako delo jej je 8lo izpod rok kakor bi rezal.
Zato so jej tudi danes naroCili, da pripravi kosilo, ker gredé sami od doma.
Kaj pa, da je Anico to neizreteno razveselilo in prizadejala si je napraviti
kolikor mogoce okusno kosilo. In Nezica in Marijea? Ves dopéludne sti se

sukali okolo kuhinje s privihanimi rokavi, prinafali drvd, vede in drugih za
kuho potrebnih stvari. Druga drugej je jemala delo iz rok, da bi se le holj
prikupila Anici, ki bi jo pohvalila pri prislem oCetu. Kaj pa Tontek in
Jozek? Toncek je imel Se %olo dopdludne in kako nerad je Sel danes od
doma, to se ne more povedati. Zato je pa tudi prvi priletel iz Sole in evo
ga, kako skade in vzdiga nogo. Zlico, ki je girejia od njegovih ust, drii v
jednej roci, v drugej pa otepa kos rzenega kruha, ki mu seza doli do pod
prs. Nepotakanee, ta Tonek! niti toliko ne more potrpeti, da bi prisli oée
domov. TIn JoZzek? To ti je priden maltek. Da bi ga bil videl, kako je
hodil od jutra sém gledat tja za hiSo, gresta li vZe ofe in mati? In Se zdaj
si ne di pokoja; najlepsi vréek je vzel iz police in ga napolnil z vodo, da
bodo pili o¢e iz njega. Poludne so vze odmolili in takoj, ko odzvoni ,angeljsko
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testenje“, rekli so mati, da naj napravijo na mizo. Anica nese skledo juhe, a
Nezica devlje pladnike na mizo. Malo majhena je 8e, pa bode vie; samo
malo na prste je treba stopiti. Marijea, tudi taka nepotakanka, kle¢i pa na
stolu in reze podolgasti hlebec, ki je skoraj vetji od nje same. Brez mactke,
se vé da, tudi ni¢ ni; le poglej jo, prve Sapice ima vZe na stolu, kmalu bode
na mizi, ako je le ne zapazi sultanéek, ki skate okolo veselega Tontka. Aha!
zdaj-le morajo pa vsak Cas priti ote in mati. To bode veselje! Koliko bodo
znali ote povedati, ker so toliko ¢asa hodili po svetu! Mati pa bodo pohvalili
maltke; da so bili pridni, in ofe bodo prinesli iz mesta vsacemu kaj lepega!
Kosilo je na mizi, ote in mati vze gresta. B—c.

Basni

Lakomnik.

»0, jaz nesretnez!“ vzdihoval in toZil je lakomnik sosedu. ,Zaklad, ki
sem ga bil na vrtu zakopal, izkopali so mi to no¢ in odnesli, a na njegovo
mesto zagrebli so mi kamen brez vrednosti.*

»9aj bi zaklada také ne bil rabil in uZival ,“ odgovoril mu je sosed.
»Misli si torej, da je kamen zaklad; potem nisi ni¢ uboZnejsi.“ —

,Ce bi jaz res tudi ub6Znejdi ne bil,“ odvrnil je lakomnik, ,saj je pa
60ni, ki mi je zaklad odnesel, za toliko hogatejsi.“

Taki so torej lakomniki, e drugi vet imajo, to jih bode v odi.

Slepa kokos.

-Neka koko§ je bila oslepela. A navajena brskati ni nehala tudi sedaj
ne, nego pridno je brskala in grebla. — Pa kaj jej je koristilo? Druga kokos
z zdravimi oémi je umela ptuji trud v svoj prid porabiti. Zvesto je sprem-
ljevala slepico ter se hranila od njenega truda; kar je slepica nabrskala to
je ta pobrala in pozobala.

Ali ne nahajamo tudi v Zivljenji pridnih delaveev, ki svojih uspehov in
pridobitkov ali ne vidijo, ali vsaj ne porabijo? A drugi menj zmoZni, a bolj
spretni in premedeni porabijo njihov trud v svoj prid. (Po Lessingu.)

e S . Ereman

Vesela Zetev.

O Zetev, ti veseli das! Mlatidev Zivi: pika, pdk!
Radésten te pozdravljam jaz. Rad sligi starec in otrdk.

Saj po spomlddi si zeleni Ko Zitnice napolnim, zima
Pogrnil s klasjem polje meni. Naj kadar ho¢e, k nam prikima.
Vrtite, Znjice! se urnd, V resnici Zetev tas si zlat,,
Ceprav vam &elo je potn. Ko trud dona3a tolik sad.
Bogate snope zrnovite Srcé naj moje se raduje

Mi v stoge, skednje naloZite. - Saj zdaj platilni dan praznuje.

F. Krek.
—_—
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& - Nagajivi Markee.

QNto vam je bil navihan detek, ta Sokanov Markee! Povsodi ga je bilo
| jidosti, kjer ga treba ni bilo! Posebno rad je nagajal komur koli. Ako
je le mogel, ponagajal je svojemu braten, ki je bil Se majhen, in ga
spravil v jok. Uren pa je bil také kakor veverica. Ves gozd je bil
njegov in vsako gnezdo je zaslédil, ako je bilo %e tako visoko na drevesu.
Kakor malka je plezal po drevesih. Ko so pri nekej veselici detki in tudi
ve¢ji mladeni¢i plezali po strasno visokej smreki, na katere vrhu je bila pri-
vezana zlata ura z verizico, dosegel je on prvi in jedini vrh, raz kateri si je
vzel drago darilo. Zato pa tudi pti¢i niso imeli miri pred njim in 3e celd
domaca perotnina se ga je bala. Kako rad je nagajal koklji, vzevii jej navlas¢
kakega piSka. Zna se, da se je strafno zaganjala koklja vanj, ali uren kakor
je bil, ugel jej je vselej. Koliko % le pa so imeli z njim opraviti purani, ki
njegovega rudetega robea kar videti niso mogli. )

Nekoé¢ pa jo je vender iztaknil!

Sokanova hi%a je stala blizu vode in zato so imeli tudi mnogo gosi.
Markec, se vé da, tudi teh ni pustil v miru. Necega dne je Sepal pocasi
za ogrado proti vodi. Sepal je, ker ga je bolela leva noga, ma katerej je
imel precejino rano. Po mnerodnosti se je bil vrezal, ko je protje bélil. Ko
tiho stopa za grmovjem ob vodi, sklone se nakrat in zagrabi malo gosko,
ki se je zibala ob kraji vode. Urno tete proti dému, ali stara gos se potegne
za svojo heerico in dohitevsi ga, zagrabi Markea z motnim kljunom také hudo
za nogo ravno tamkaj, kjer je imel rano. Za njo pa koraci gosjak in kvaka,
da prevpije ves jok Markeev. Da-si se brani nagajivec, gos ga vender ne
izpusti, dokler se od bole¢ine na tla ne zvali in ne izpusti mlade goske,

s
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Ves objokan prifepa k materi in je prosi, da mu na novo obveZejo
rano, ker mu je gos raztrgala vso obvezo. ,Pravti je! drugié pa e nagajaj
mirnim Zivalicam,“ dejali so mati.

Markec se je pa menda ves poboljsal od tistega Casa. .. B—e

~

B |

Cvetice Zalujejo po zgubljenem prijatelju.
(Spisal J. Volkov.)
(Konec.)

3 zopet nas utegne kdo drugi zavrniti: ,Veste kaj? také hudo se menda
L|godi samé cveticam, rastotim na prostem po travnikih in ledinah, po
7 polji, livadah in vrtéh; druge vade svrodnice izvestno Zivé vse boljse
zivljenje. O da, da! da bi le res bilo také! Ali Zal, da tako ni.

Pa ozrimo se zdaj na naSe drugadno pozorisce.

Clovek, ujevii ptitka, nafega prijatelja, zaklene ga v mreZasto kletko ;
vzame mu ljubo svobodo. Zatvorjen ptiek je tega Zivljenja Zalosten; prosto
in svojevoljno ne more ve® letati po zelenih vejicah ter se poigravati s svojimi
tovarisi in tovaridicami. Naravnega Zivljenja in veselja nima ved. Usmiljenja
je vreden. Vetkrat ljudjé tudi nam vzamejo milo svobodo. Po oknih stanujoce
- in rastote, malo ¢asa dihamo prost &ist zrak. Vedjidel v letu smo zaprte v
zaduhlem kraji. Ni ne ¢udo, & imamo po vetkrat bleda otoZna liteca, na
katerih se lehko opazi nafa boléhavost-— nafe trpljenje. Me cvetice ljubimo
zdrav zrak, a ljudjé nam ga malokdaj privodtijo. Vetékrat po vet dni pekoco
zejo prebijamo. O kako lepo rosi boZzji dezek doli z nebes! Kako blagodejno
bi nam pomotil ovenelo telesce. Zalostno gledamo raz okno. Ni usmiljenega
sred, da bi nas dejal vén na prosto, vén na blagodejni dezek, da bi se malo po-
zivile, Pocasi umiramo, a to je Se vedje trpljenje nego li nagla sodba, nagla
smrt pokoSenih sestric.

Morda se nam pa vender kaj bolje godi, rasto¢im blizu Eloveskih sta-
novalis¢, v vrtu na mehko zrahljanej gredici, na dobro pognojenej lehici?
Mogote je to v posebno sretnem slutaji, po prigovoru: ,Ni pravila brez
izjeme;“ ali sploh nas je le malo tacih, ker tudi me nismo srene na svetu.
Povsod, dragi prijatelji in ljubeznive prijateljice, povsod je svet poln bridkega
trpljenja; po vseh krajih je pomefano gorjé s kratkim veseljem. Kamor koli
pogledamo, povsod vidimo Zalostne prizore; ni¢ stalnega, ni¢ zanesljivega; vse
Jje izpremenljivo, vse minljivo.

A tudi drugim boZzjim stvarem se ne godi bolje na svetu. Saj gledamo
v svet ter vidimo njegovo Zivljenje, kakerino je.

Rahlo¢utne cvetice rastemo na oknih pri dobrih ljudeh in gledamo, kako
se neZno, zdravo detetce smeji v materinem narofji. Dete odraste, skade in
se poigrava s svojo skrbno materjo. Dobra mati, dober otrok; res, dva boZja
krilatea v €lovelkem telesu. Med njima gori najtistejsa ljubezen. Oj, to so
sladka nebesa za obe bitji. Ali ljubeznivo dete zboli, — boléha, boléha; oj,
gorjé! umirajotega gleda nesretna mati. Vidi in slisi zabijati ga v tesno krsto,
iz katere ne bode nikoli ve¢ vstalo. SoZaljenje vsega svetd jej ne pomore ved
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do 6nih sre¢nih tremotkov, ki jih je preZivela z jedinim preljubljenim otrokom.
Téako je Zivljenje na svetu!

Rahlotutne cvetice rastemo na zelenem travniku in gledamo, kako si
drobne ptitice spletajo umeteljna gnezdiea. Blizu nas na veji je tako gnezdice.
Vize Civkajo veseli mladiti v njem. O] veselje za skrbne starie! Pisana kacta
pa leze in leze gori k gnezdu. Hlastno sega po mladih pti¢icah in jih pogoltne
vse po &iroko odprtem Zrelu. Vse obletavanje, vse évréanje in klicanje na
pomo¢ nesreénih roditeljev — zamén je!

Rahlotutne. cvetice rastemo poleg ebelnjaka in gledamo pridne Cebelice
nanafati sladko jedilice v svoje panjeve. Vso prijetno vzpomlad, vse toplo
poletje si nevtrujeno nabirajo Ziveza za zimo. Sebitni &lovek vzame v jeseni
smrtnega kadila, pa % njim pomori vso mnogobrojno druzino v panji, da si
prisvoji nabrano sladko premozenje. Ali ni to Zalostno Zivljenje na svetu?

Ali kdo bi vam ljubeznive &lovedke dufice %e dalje nasteval tdko in
jednako gorjé na svetu! Saj je tudi vam vse to predobro znano.

Nas nizej imenovane, ki smo bile na svetu do zdaj vsega dobrega na-
vajene, zadela je .fe posebno bridka osoda: zgubile smo najljubeznivejiega
prijatelja. S pesnikom bi lehko vzdihnile: ,Vzpomlad se povrne, vse se ozivi;
tratico pogrne vso s cveticami. Tudi slavéek pdje spet v domacem gaj’, ali
prijat'lja nikdar veé — ne bo nazaj.“

O 7Zalostna resnica, zapustil nas je za vselej na$ mili, dobri prijatelj
ajdovski. Nikdar ve& ga ne bomo videle!

To je, da cvetice hitro umirajo, osobito oOne, koje rasté po travnikih in
druzih ledinah; a me vie dolgo tasa Zivimo. Srefa nam je naklonila blazega
tloveka, in ta je bil nepozabljivi Lovro Savp, zdravnik v Ajdovstini. ¥)

Prigel' je v te kraje pred 40 leti. Stalno se naselivsi tukaj, takoj se je

nas oklenil. Imel je do nas odkritosréno dudo, zato sme ga dan za dnevom
rajsi imele. Casoma se je v nas popolnem zaljubil, a tudi me v njega. On
je bil na¥ a me njegove. Ziveli smo vzgledno kakor dobra zloina druZina,
jednega duhd in jedne ljubezni. Prav to prijetno Zivljenje nam je pripo-
moglo do nenavadne starosti. Kdaj vie bi se bile preslabotne stvarce zrusile v
neznaten praSek, da mismo imele toli skrbnega prijatelja in gojitelja!

Kadar koli je imel kaj prostega ¢asa, takdj je pridel k nam na vrt se
sprehajat. Pri nas je bil ves zadovoljen; to mu smo itale na liecn — na
smijotih se mu ustnicah. Nikoli se nas dosti ni mogel nagledati. Z nekatero
najo sestrico se je celo po dvakrat — trikrat pogovarjal. Za nekatere bolj
slabotne in obCutljive se je silno bal, da mu v mrzlej zimi ne ozebejo ali Se
celo zbolé. Tem je posebej zgradil prostoren cvetlitnjak, v kojega je postavil
gorko pe¢, da si mrzla telesca ogrejejo. Da nam ne zmanjka okrepéevalne
pijate v vrotih poletnih dneh, napravil je vodnjak pri nasem bivalidéi. In res,
¢e je le kaj suhe zemljice pri nas zapazil, takoj nas je hitel fkropit in zalivat.
O koliko hvaleznosti je vize zaradi tega pri nas zasluZil!

Kadar je nastala ¢ez not huda ura, priSel je na vse zgodaj k nam
ogledovat, ¢e se nam je zgodila kaka nepovoljnost.

Na nas evetice je bil kaj ponosen; to je bilo dobro znano po vsej okolici.
Vedno, ¢e je le priliko za to imel, vabil je svoje prijatelje, da so prihajali nas

 *) Strasten ljubitelj cvetic. Pis.
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gledat. Tudi daljnim prijateljem je Cesto sporotil : Pridite, pridite urno, dragi
prijatelji! jedna mojih cvetic je zdaj v najlepfem cvetji. To sporofevanje je
vselej tako opravljal, da smo ga tudi me lehko slifale.

Doti¢ni obiskovalei so nam bili jako vied, ker smo videle zmirom kaj
novega. Prihajali. so malo ne vsak dan. A tolike pozornosti nismo skazovale
nobenemu, kakor svojemu ljubljencu Savpu. Stopivii med nas, priklanjale
smo se mu uljudno in ponizno. A on je k vsakej pritel ter se Z njo pogovarjal,
n. pr. da lepo raste; da bode skoraj cvetela; da jo bode zalil; da jo bode
preselil na drugo boljse mesto i. t. d. _ '

Tujemu prijatelju je hotel tasi utrgati kaksen cvet, ali kadar ga je od-
trgaval, storil je to s tresoto se roko. Usmiljen je bil; znal je, da nas to boli.
Malo cveticam na bozjem svetu se je takd povoljno godilo, kakor nam na
Savpovih zrahljanih gredicah in v lepem cvetliénjaku.

A kdor dlje asa Zivi v veselji in srefi, rad pozabi svoje srete. Me
nismo niti z daleka mislile na kakino nesrefo.

,V 29. dan maja meseca t. l. zaslidimo pregrenko novico: Lovro Savp,
zdravnik Ajdovski je umrl. O uboge cvetice! kaj bodo zdaj sirotice zatele?
Umreti ne morejo, a Ziveti jim tudi ni!

Zel6 nas je pretresla ta nepri¢akovana smrtna vest. Pobesile smo gla-
vice ter se tiho plakajod zasolzile po vsem vrtu. In kako tudi me bi, ako
smo za zmirom zgubile svojega najboljSega prijatelja, kateri nam je bil vse
na tem svetu. Kdo nas bode zdaj zalival, kdo zemljo prerahljaval, kdo tako
prijazno in ljubeznivo okolo nas hedil, kakor nal jedini prijatelj, katerega
nam je nemila smrt pobrala!

Predrage tloveske dusice! Milosti vas prosimo. Tolazbe vase potrebujemo,
ker nam je Zivljenje ogrenelo. Samé jedenkrat da bi ga e videle! Samé
jedenkrat & odkrile mu svojo sréno zahvalo za toliko nam skazanih dobrot; za
toliko ljubezen, kakerino je imel do nas. Ali zamén so vsi nasi cvetiéni vzdihi!
Mrtvega prijatelja klitemo zamdn. Sovrazna smrt nam je vzela, kar smo
na svetu najraje imele.

Drugi dan, ko se je solnéice skrilo za daljnimi gorami, zapeli so zvonovi
iz zvonika sv. Ivana. Nadega umrlega ljubljenca so nesli ljudjé vén iz domade
hi¥e tja na dolgotasno tuZno njive. Od tam ga nikoli veé ne bode nazaj k
njegovej cvetitnej druzbi.

0 kako rade bi bile tudi me &le spremit svojega prijatelja in dobrotnika
do njegovega polivalidta; ali e celé to poslednje tolazilee nam ni bilo do-
puiteno, ker niti stopinjice ne moremo premakniti za njim. O to je za nas
prebridka osoda! Stokrat bi bilo bolje, da bi nas bili s predragim prijateljem
zasuli v hladno zemljo, kjer neha vse frpljenje tega sveta.

Ti nebegki deZzek pa rosi in rési doli na nas neomogle stvarce, ter gisi
in zmanjSuj naSo Zalost po zgubljenem prijatelju! Solnfice milo!
sijaj nam sijaj, ter nam bodi sladka tolazba, da prenaglo ne venémo po nafem
nepozabljivem gojitelji Savpu, katerega prepoblevno priporotajo v blag

spomin vsem cveticam. Njegove Zalujole cvetice,
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Elizabetin most na Dunaji.

vadar pride§ na Dunaj, stolico nafega presvitlega cesarja, in se podas
iz juznega kolodvora v mesto, pripelje te pot najpred v Wiedenski
okraj. Iz tega okraja ima§ najbliZji pot v notranje mesto preko Eli-

zabetinega mosta, ki je pozidan preko reke ,Dunajéice ter nosi imé nase
sedanje presvitle cesarice Elizabete. Ta most je jeden najlepdih, kar jih ima
Dunajsko mesto. Sestavljen je ves iz rezanega kamena ter stoji na dveh
orjaikih oporah (stebrih), ki podpirate most v sredi, in na dveh manjsih ob
konceh mosts. Most je dobrih 60 m dolg in ima ob stranéh prekrasno kameno
ogrado v gotskem zlogu. Na vsakej strani prekrasne ograde stojé na visocih
kamenih postamentih §tiri mramornati kipi, ki nam kaZejo podobe sledetih

zgodovinsko znamenitih moZ: vojvode Henrika Jazomirgotta; vojv. Leopolda
Veleslavnega ; vojv. Rudolfa IV.; Riidigera pl. Starhemberga ; $kofa Kollonitza;
grofa Nikolaja Salma; Josipa pl. Sonnenfelsa in Fischera pl. Erlacha.

Ta jako umeteljno izdelani most so zaceli zidati 1850. leta, a dodelan
je bil v 23. dan aprila 1854. leta, ko se je cesarica Elizabeta pripeljala na
Dunaj kot cesarjeva nevesta. V spomin veselega in slavnostnega vzprejema,
dobil je most po njej imé: Elizabetin most. Zgoraj omenjeni mramorni
kipi so pa bili postavljeni pozneje in sicer v god presvitle cesarice Elizabete
v 19. dan novembra 1867. 1. in takd je bil omenjeni most stoprav 1867. I
popolnem dovrien. Vsak, kdor koli pride prvi¢ na Dunaj, izvestno postoji na
tem mestu, da si ogleda z vso pozornostjo njegovo lepo in umeteljno stavbo.

- —é
—_——
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V spomin
Josipa Serjak-a ¥, biviega trgovskega pomoénika na Vrhniks.

Prerdno spi¥ na smrtnem 6dri, S teb6j se vsak je rad sezndnil,
Mladeni¢ vrl, zdaj trd in bléd! Na prvi ljubil te pogléd.

Obraz také prijazno-médri NedolZnosti si cvet ohrénil,
Obdaja vZe ti vedni 1éd. — Mladeni¢em si bil v izgléd.
Podoben bil si néinej cvetki, Ni &uda, da Se zdaj smehljd se
Ki kin¢a O0kno in oltdr; Na odri lice ti bledo,

Podoben bil si ptici v kletki, Saj sreden si za vetne lase, —
Ki kratkotasi slednjo stvar. Po zemlji Zal ti ve¢ ne bo.
HudobneZem se nisi driZil, Zat6, ko zrem ti v blédo lice
Ter jim zapiral si uhé; In smijajode ti odi,

Bogi in gospoedarju sluzil Blesté v ofesu mi solzice

V dolini solznej si zvesto. | In Zelja v prsih se rodi:

Naj meni bi mogode bilo
Vzbuditi te, prijatelj moj!

Takéj se vleZem v tvoje krilo —
In menjam sréno rad s tebdj!

Josip Prosén.
—_———

Prirodopisno-natoroznansko polje.

Krt,

L V3 ed vsemi Zivalmi, katere svoje mladite dojé, krt je jedini, kateri si
Ay i8te hrane globoko pod zemljo. .

7 »0, da bi tudi te ne imel nikoli,“ rekel bode mnogi gospodar,
kadar pomisli, kako so mu polja in travniki pokriti s krtinami, kako mu je
zemlja razruvana, kako vené rastline, kateremu je ta prekanjena Zival izpod-
grizla korenine.

Dajte torej, da sodimo temu hudobneZu.

Resnica je, in ne more se tajiti, da krt zemljo sém ter tji razruje in
nekoliko preve¢ izrahlja. Resnica je tudi, da ravno on mnogo plédne zemlje
s krtinami pokrije, da ne more zrnje pod zemljo uspedno kaliti ter ga tako
mnogo pod zl6 pride. Ali temu pridni kmetovalee lehko z grabljami pripomore.

A kdo more redi, da krti izpodjedajo korenine? Kdo more to dokazati?

Tem vprafanjem se navadno odgovarja: Kjer so korenine izpodjedene
in kjer rastline vené, ondu so izvestno tudi krti, a kjer krtov ni, ondu rasté
tudi rastline uspeSno. Zatorej ni drugate, in krti izpodjedajo korenine. —
Kdor také govori, podoben je énemu modrijanu, kateri je nekdaj modroval
tako: Ako v vzpomladi Zabe zgodaj zalnd regljati, zgodaj poZene tudi listje;
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ako pa %abe dolgo ne zatné regljati, tudi drevje dolgo me ozeleni. Zabe so

toraj, katere s svojim regljanjem storé, da gozdi zazelené. — Ali vidite, kako - '

nespametno tlovek vetkrat misli in govori!

Ali srea, da tudi krti imajo svoje zagovernike v izkusenih kmetovalcih in
prirodopiscih, kateri pravijo, da krti ne izpodjedajo korenin, nego ¥rvi in
razliéni mréesi, ki se nahajajo pod zemlj6, in iz katerih se pozneje izleZejo
hrosti in druge ZuZelke, katere ravno krti prav pridno preganjajo in moré.

Jasno je zatorej, da se krti zmirom nahajajo na takem kraji, kjer trava
in rastline veno; kajti ravno na takih krajih so kvarljivi érvi pod zemljé, katere
krti preganjajo in iztrebljujejo. In glej, krti so odgovorni za krivico, katero
delajo drugi, in za dobrote, katere izkazujejo kmetovalen, nimajo druzega nego
preganjanje in smrt.

Kdor ne veruje tej resnici, naj naredi dva poskusa. Prvi poskus: ako
odpre§ krtu usta. Vse GetveronoZne Zivali ali sesavke, katere se vie po naravi
zivé ob rastlinah, imajo v vsakej Celjusti zgoraj in spodaj samé dva ostra
sprednja, a nobenega srednjega zoba, nego prazen prostor do ko&nikov. Protivo
pa imajo vse ropne Zivali, ki se Zivé ob mesu drugih Zivali, Sest ostrih sprednjih
zob, potem srednje zobé na obeh stranéh, in za temi mnogo koénikov. Ako
si tedaj ogledamo zobé kacega krta, vidimo, da ima v gorenjej Celjusti Sest
a v spodnjej osem ostrih sprednjih zob, potem srednje zobe na vseh &tirih
straneh, iz fesar se lehko sklepa, da krt ni Zival, ki se Zivi ob rastlinah, nego
ropar, ki se Zivi ob mesu drugih manjsih Zivali, bivajotih pod zemljo.

Drugi poskus: ako razporjemo in si ogledamo Zelodee mrtvega krta,
najdemo v njem o6ne Zivalice, katere mu so v zivez. Ako bi tedaj krt izpod-
jedal rastline, nasle bi se v njegovem Zelodcu izvestno same rastline, katere
izpodjeda, a nikoli ne &rvi, gliste in druge Zuzelke, ki se nahajajo pod zemljo.

Kaj se ulimo iz vsega tega? Kdor krte preganja in je mori, tak dela
samemu sebi najve¢jo kvaro a ¢rvom in drugim kvarljiveem pod zemljo naj-
velje veselje. S pobijanjem krtov se nam vsakovrsten mrées pod zemljo také
zaredi, da opustodi vsa nafa polja in travnike, a na vzpomlad se iz njih izleZejo
hrosti, kateri ovonemu drevjn listje in cvetje do golega obero.

To, in nitesar druzega se ulimo iz tega. (Po Hebel-nu posl. 1. T.)

£23

Listje in cvetje.

(Nase 8olstvo.) Po statistiénih po-
dadkih iz 1883. leta ima Kranjska 1
mestansko, 268 ljudskib in 11 zasobnih
(privatnih) dol. Stevilo uditeljskega osobja
na vseh teh udilnicah je 769 in sicer
602 uditelja in 167 uditeljie. — Sta-
jersko ima 4 mesdanske, 757 ljudskih
in 42 zasobnih 3ol, na katerih podutuje
2206 utiteljev in 595 udciteljie. — Ko-
rofko 8teje 2 meddanski, 342 ljudskih
in 11 privatnih Sol. Na teh je 811

utiteljev in 143 uditeljic. — Trst z
okolico ima 4 mesanske, 32 ljudskih
in 17 privatnih Sol, na katerih poduéuje
106 uciteljev in 108 utiteljic. — Istra
ima 1 me8tansko, 126 ljudskih in 4
privatne Sole. Utiteljev ima 357, udi-
teljic 106. — Gorica in Gradi§éan-
sko Steje 144 ljudskih in 10 privatnih
fol (meScanske Sole nima nobene). U&i-
teljev &teje 421, uditeljic 125.
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"Kratkodasnice.

*#* Mati: Pojdi sem, Ivanko, in
prinesi mi &ibo s police, da te kaznujem
zaradi tvoje razposajenosti, da-si me to
zel6 boli, ker te moram tolikokrat kazno-
vati. — Ivanko: O mati, také hudo
vas vender ne boli, kakor mene, sicer
bi me ne kaznovali tolikokrat.

# U&itelj: Mnogo stvari je, katerih
ne moremo soStevati. Reecimo: krava in
konj se ne moreta soStevati, ker ta dva
nista dve kravi niti ne dva konja. A
kdo mi zna povedati, kakSne stvari se
dad6 so¥tevati, da-si so razlitne? —
Ton&ek (viniarjev sin): Mleko in
voda, ker liter mleka in liter vode dasta
dva litra mleka.

#  Kaj je telegraf ?“ vprasa Miha v
krémi soseda krémarja. ,To je taka
magina, e jo na jednem konei pritisnes,
pa na drugem konci piSe.“ — Miha:
.Kako pa je to mogote?“ Krémar:
»Ravno tako, kakor ¢e psu na rep stopi§,
pa spredaj pri gobeu zacvili. Misli si
torej tako dolgega psa, ki ima v jednem
mestu rep, v drugem pa gobee, in lahko
si predstavlja¥, kaksen je telegraf.“
Miha: ,Ahd, zdaj pa vie vem.“

# Ué&itelj: Lukee, povej mi, kdaj
je otrok priden? — Lukee: Takrat,
kadar spi.

Zabavna naloga.
(Priobéil J. B,
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Sestavi iz navedenih ¢érk Sest besed. od
katerih naj imate prva in Sesta po Stiri
¢érke, druga in peta po Sest in tretja in
éetrta po osem crk.

Besede naj znacijo: 1. goré na Hrvatskem,
2. moko imé, 3. vas na Kranjskem, 4. jednega
izmed sinov Jakobovih, 5. slovenskega pes-
nika, 6. otok v Jadranskem morji.

Ako te besede primerno postavi§ jedno

od druge in potem bere§ prvo érke prve
Eesede, drugo druge, tretjo tretje, tretjo
detrte, drugo pete in prvo Seste in isto tako

zatnes pri zadnjej érki zadnje besede in beres
érke navzgor, dobi§ obakrat imé nekega mesta
na Kranjskem.

(Refitev in imena redilcev v prihodnjem listu.)
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Nove knjige in listi.

* Mladini. Spisal Miljenko De-

vojdn. Novomesto 1885. Tiskal in za-
lozil J. Krajec 8° 90 strani. — To je
naslov najnovejej kujizZici za naso slovensko
mladino, katero je na svitlo spravil toli trudo-
ljubni in povzetni gosp. J. Krajec. Pisatelj
knjiZice, gosp. Miljenko Devojin, znan je vie
dobro ¢itateljem nasega ,Vrtca* po svojih
miénih pesencah in pouénih povesticah, za-
torej ni treba njegove knjiZice §e posebej
priporoéevati. Samé toliko bodi povedano,
da obseza knjiZica dve pesni in Sest jako
miénih povestic. Prav od srca Zelimo, da bi
ta knjizica prisla vsacemu otroku v roke.
(Cena ?2(
* Kranjska mesta. Po raznih
virih sestavil P. Florentin Hrovat,
vodja dedke &ole. Z nekaterimi po-
dobami. Novomesto 1885. Tiskal in
zalo#il J. Krajec. 8° 136 str. — O te]
knjigi ne retemo druzega nego to, da si
mi nobene Solske knjiZnice misliti ne mo-
remo, ki bi ne imela redene knjige. Naj bi
c. kr. okrajni Sol. nadzorniki tudi na to ne-
koliko gledali, ali imajo Solske knjiZnice vsaj
6ne knjige, ki so uéitelju in uéencem v pouk
neobhodno potrebne. Paé¢ Zalostno za slo-
vensko mladino, ako ne pozna vsaj go imenu
6nih mest, ki se nahajajo v njenej domovini.
(Cena ?)

* Tisoéletnica Metodova. Spisal
duhovenljubljanskedkofije. VLjub-
1jani, 1885. 8°, 32str. — Nobeden izobraZen
Slovenee bi ne smel biti brez te knjiZice;
zatorej naj bi delal vsak na to, da se prav
obilo razdiri med narod slovenski. KnjiZica
ima & lepe slike in je tudi drugade prav
¢edno natisnena. Cena 10 kr.

* Ljudske knjiinice so izisli
dalje 11, 12, 13. in 14. snopié. — 11.
snopid obseza daljie povesti: 1. Divus;
2. Ancula; 3. Prutovski. Vse tri povesti je
iz Ceséine prelozil A. Sattler. — 12. snopié
obseza povesti: 1. Sila, pesl. H. Majar; 2. Da-
voria, posl. H. Majar; 3. Skopuh, posl. L.
Gorenjec. — 13. in 14. snopié obsezata
slovenske narodne pravljice in pripovedke,
ki jih ge iz mnogih ¢asopisov in knjig vkupe
zhral B. Krek. — Vsak snopié ,,LjudsEe
knjiZnice* velja s postnino vred samo 8 kr.

-~ Listniea. Gg. M. v R.: Pesen ,Ponoéni spre-
had“ ne ugaja na¥emu listu. — Fr. L. v V.: Pesen
»Na noge!* bila bi primernejfa za kak beletristiéni
list nego li za ,Vrtec“, ki je namenjen v prvej wvrsti
za naso neino slovensko mladino. Zatorej ne mo-
remo vzprejeti. — J. K. v G.: Treba Se pile; sku-
sili bodemo, kar je dobrega, spraviti v ,Vrtee“.

ssVrtee s izhaja 1. dné vsacega meseca, in stoji za vse leto 2 gl. 60 kr.; =a pol leta 1 gl. 30 kr.
Napis: Urednidtvo ,Vrtdevo,“ mestni trg, Stev. 23 v Ljubljani (Laibach).

lzdatelj, zaloZnik in urednik Ivam Tomsig. — Natisnila Klein in Kovad v Ljubljani.
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